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As a white Southerner, as a man of deep Christian faith, Faulkner felt that the guilt
his region had to bear is the maltreatment during slavery and since of his black
neighbors and kinsmen. His novels embody the anguish of his conscience, the
complexity of the problem, and are at once unremitting in their honesty and
triumphant in their literary fulfillment.

After Go Down, Moses, Faulkner continued his exploration of these problems, but
with a considerable lessening of intensity. Each of his remaining books is a sort of

sequel to one or more of the earlier ones....

In these late works Faulkner is revisiting Yoknapatawpha County. That territory
he had already deeply explored and thoroughly surveyed ; there are few discoveries
left to be made. (Hoffman, 172-73)
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I. “Was”, a Classic Comedy of the Frontier
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II. Comic Elements in “Was”
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COXIIT, “Was” Tl 3BEHOAY -EREARE - A AL 2 LTEA-HE
Bd 5, 7. fox hunting’ 2T F— 7L LTI DFEFED SN BH, fox’ M, 5L X3
XFEBOIMERE L. 5 & Zd Uncle Buck 1B WA i 54 2 3KT-4Ek Tomey’s Turl 245 L.
Z L T% /b B & % Miss Sophonsiba iT. Kz DFEEHETF & L TiEb 7 Uncle Buck 2154
kit B,

COIEEDOALE, BA Lt - AABHOIEIC, 5D LK HLLATHRIY,

I.— 1 Tomey’s Turl : a black-male character
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“ ... 1 got protection now. All I needs to do is to keep Old Buck from ketching me
unto I gets the word.”

“ What word?” he [Cass] said. “ Word from who? Is Mr Hubert going to buy
you from Uncle Buck?”

“ Huh,” Tomey’s Turl said again. “1 got more protection than whut Mr Hubert
got even.” He rose to his feet. “ I gonter tell you something to remember : anytime
you wants to git something done, from hoeing out a crop to getting married, just
get the womenfolks to working at it. Then all you needs to do is set down and wait.
You member that.” (13)
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M.— 2 Miss Sophonsiba : a white-female character
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... Mr Hubert Beauchamp’s place just over the edge of the next country, that Mr
Hubert’s sister, Miss Sophonsiba ... was still trying to make people call Warwick
after the place in England that she said Mr Hubert was probably the true earl of
only he never even had enough pride, not to mention energy, to take the trouble to
establish his just rights. (5)
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... until when they wouldn’t call it Warwick she wouldn’t even seem to know what

they were talking about.... (9)
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3 “One time there was two old men that lived up Magnetic Holler, right close to a little
branch they call Mystic Spring nowadays.” Randolph, 42.
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